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78/25. zasedani Zastupitelstva mésta Brna
konané dne 23.3.2021

53. Projekt "ONSTAGE - Music schools for social change" - navrh
aktualizovaného znéni Joint Convention (spolec¢né umluvy)

Anotace

Aktualizované znéni Joint Convention (Spolec¢na imluva) k projektu ,ONSTAGE - Music schools for
social change” v ramci Operacniho programu URBACT III. Zména se tyka prodlouzeni doby realizace
projektu o 6 mésicu. Datum ukonc¢eni projektu se méni z ptivodniho 4. 12. 2020 na 4. 6. 2021. Duvodem
prodlouzeni projektu jsou komplikace s realizaci spojené s onemocnénim COVID-19. Celkovy rozpocet a
dalsi zadkladni parametry projektu se neméni.

Navrh usneseni

Zastupitelstvo mésta Brna

1. schvaluje aktualizované znéni Joint Convention between lead partner and project partners for
the URBACT III operational programme (Spole¢nou imluvu mezi vedoucim
partnerem a projektovymi partnery v ramci Operacniho programu URBACT III) k
projektu ,ONSTAGE - Music schools for social change”, které v anglickém originalu
a Ceském prekladu tvori prilohu C. ... tohoto zapisu.

Stanoviska

Materiél byl predlozen Radé mésta Brna na R8/137. schuzi dne 17. 3. 2021.

Podpis zpracovatele pro archivaci

Zpracovatel

Elektronicky podepséno

Ing. Ivan Hlousek

vedouci odboru - Odbor implementace evropskych fonda
16.3.2021 v 10:00

Garance spravnosti, zakonnosti materialu

Spolupodepisovatel

Elektronicky podepséno

Mgr. Radek Reficha

vedouci Useku 4. ndméstka primétorky - Usek 4.
nameéstka primatorky

16.3.2021 v 11:25

Sestava vytvorena 16.3.2021 v 11:25 1/1 Vygenerovdno programem eMMB
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Diuvodova zprava

V souladu s Metodikou implementace projektl (spolu)financovatelnych z evropskych fondt a narodnich
programu je Zastupitelstvu mésta Brna predlozen navrh aktualizovaného znéni Joint Convention
(Spole¢na umluva) k projektu ,ONSTAGE - Music schools for social change® (,ONSTAGE — Hudebni
Skoly pro socialni zménu®) realizovaného v ramci programu URBACT III.

Zména se tyka prodlouzeni doby realizace projektu o 6 mésic. Datum ukonceni projektu se méni
z puvodniho 4. 12. 2020 na 4. 6. 2021. Termin zavére¢ného vyuctovani projektu se nyni méni na
30.9.2021. Davodem prodlouzeni projektu jsou komplikace s realizaci spojené s onemocnénim COVID-
19. Celkovy rozpocet projektu se neméni a dalSi zakladni parametry projektu se neméni. Joint
Convention (Spole€na umluva) slouzi k upfesnéni prav a povinnosti vyplyvajicich z realizace projektu
mezi jeho Ucastniky (partnery), statutdrni mésto Brno je smluvni stranou.

Ugast statutarniho mésta Brna v projektu ,ONSTAGE - Music schools for social change* byla schvalena
na Z7/41. zasedani Zastupitelstva mésta Brna konaném dne 4. zafi 2018.

Joint Convention byla schvalena na Z8/06. zasedani Zastupitelstva mésta Brna konané dne 14.kvétna
2019.

Projekt ,ONSTAGE - Music schools for social change® (volné pfelozeno jako Hudebni Skoly pro socialni
zménu) je zaméfen na vzajemnou vyménu zkuSenosti a dobré praxe na uspéSném pfipadu mésta
L’Hospitalet de Llobregat (pfedmésti Barcelony, vedouci partner), a na uceni se od sebe navzajem
v ramci partnerstvi ohledné toho, jak bojovat se socialnim vylou€¢enim prostfednictvim skupinového
uméleckého vzdélavani. Od podatku realizace projektu vznikla mistni akéni skupina a byl zpracovan
mistni plan pfenosu, ve kterém byl navrzen pilotni program pfenosu obsahuijici tyto body:
e skupinova vyuka hry na nastroje na ZS nam. 28. fijna v kombinaci s rozsifenou vyukou hudebni
vychovy v ramci 8kolniho vzdélavaciho programu
e skupinova hudebni vyuka na ZS Merhautova a ZS nam. Republiky
e vznik komunitniho orchestru v lokalité ve spolupraci se zakladni uméleckou $kolou (ZUS
Vranovska)
Z rozpoctu projektu nelze hradit vydaje investi¢niho charakteru a pilotni otestovani neni nutnou
podminkou ucasti.

Projekt byl podpofen v ramci Siti pfenosu v programu evropské Uzemni spoluprace URBACT III.
Realizace projektu je zaloZzena na spolupraci nékolika zahrani¢nich partnerd pod vedenim
tzv. vedouciho partnera (Lead partner, L’Hospitalet de Llobregat (Spanélsko)) v ramci partnerstvi.
Vedouci partner je odpovédny za celé konsorcium, je pfijemcem dotace a komunikuje s poskytovatelem
dotace. Role i finan¢ni vztahy uvnitf konsorcia jsou upraveny ve formé spoleéné umluvy. Komunikacnim
jazykem projektu je angli¢tina. Kontrola zpusobilosti vydaju je dvoustupfiova, prvni je kontrola
na narodni drovni (pro CR vykonava Centrum pro regionalni rozvoj) a druha za celé konsorcium, tuto
fesi pak vedouci partner.

Rozpocet na aktivity statutarniho mésta Brna Cini 58 980 EUR (1 533 480 K¢ pfi kurzu 26 CZK/EUR),
vySe dotace je pro CR stanovena na 85 % zplsobilych vydaju (50 133 EUR, resp. 1 303 458 K¢)
a kofinancovani je ve vysi zbyvajicich 15 % (8 847 EUR, resp. 230 022 K¢).

Struktura vydaju projektu ,ONSTAGE - Music schools for social change” (,ONSTAGE — Hudebni $koly
pro socialni zménu*)

Celkové vydaje projektu 1533 480 K& 100%
Nezpusobilé vydaje projektu 0 K& 0%
Zpusobilé vydaje projektu 1533 480 K& 100%
Dotace 1 303 458 K& 85%
Kofinancovani Statutarniho mésta Brna 230 022 K& 15%

Prodlouzeni realizace projektu nema vliv na celkovou vysi nakladu pro projekt.
Zplsobilé vydaje projektu jsou tvofeny osobnimi naklady a cestovnimi naklady a nakupem sluzeb
(poradenské a vzdélavaci sluzby, naklady na komunikaci).

Nositelem projektu je v souladu s Metodikou implementace projektd (spolu)financovatelnych
z evropskych fondd a narodnich programd Odbor kultury MMB.
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Driving change for
better cities

The URBACT III Programme
2014 - 2020

JOINT
CONVENTION

JOINT CONVENTION BETWEEN LEAD PARTNER AND
PROJECT PARTNERS FOR THE URBACT III
OPERATIONAL PROGRAMME

NETWORK ACRONYM: ONSTAGE

NETWORK TITLE: Music Schools for Social Change

LEAD PARTNER: L'Hospitalet de Llobregat
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Having regard to:

e Regulation (EU) n° 1303/2013 of the Parliament and the Council laying down
common provisions on the European Regional Development Fund, the
European Agricultural Fund for Rural development and the European Maritime
and Fisheries Fund and laying down general provisions on the European
Regional Development Fund, the European Social Fund, the Cohesion Fund and
the European Maritime and Fisheries fund repealing Council Regulation (EC) N°
1083/2006;

e Regulation (EU) n° 1301/2013 of the Parliament and the Council on the
European Regional Development Fund and on specific provisions concerning
the Investment for Growth and Jobs goal and repealing Regulation (EC) N°
1080/2006;

e Regulation (EU) n° 1299/2013 of the Parliament and the Council on specific
provisions for the support from the European Regional Development Fund to
the European Territorial Cooperation Goal;

e Commission Implementing Regulation (EU) n° 288/2014 from 25 February
2014 laying down additional rules pursuant to Regulation (EU) n®1303/2013 of
the Parliament and the Council as regards the model for the progress reports,
the format for submission of the information on a major project, the
methodology for carrying out the cost benefit analysis, the model for the joint
action plan, the model for the implementation reports for the Investment for
growth and jobs goal, the model for the management declaration, the models
for the audit strategy, the audit opinion and the control report and pursuant to
Regulation n°1299/2013 of the Parliament and the Council as regards the
model for the implementation reports for the European territorial cooperation
goal;

o Delegated Regulation (EU) n° 481/2014 of the European Commission from 4
march 2014 supplementing Regulation (EU) n°® 1299/2013 of the Parliament
and the Council with regard to specific rules on eligibility of expenditure for
cooperation programmes;

o Delegated Regulation (EU) n° 480/2014 of the European Commission from 3
march 2014 supplementing Regulation (EU) n°1303/2013 of the Parliament
and the Council;

e Commission Implementing Regulation (EU) No 821/2014 of 28 July 2014 laying
down rules for the application of Regulation (EU) No 1303/2013 of the
European Parliament and of the Council as regards detailed arrangements for
the transfer and management of programme contributions, the reporting on
financial instruments, technical characteristics of information and
communication measures for operations and the system to record and store
data;

e The European Territorial Cooperation Operational Programme URBACT III (CCI
n°2014TC16RFIR003), approved by the European Commission Implementing
Decision on 12 December 2014 [ref: C(2014)9857];

e The Member and Partner State Agreements between Member/Partner States
and the Managing Authority (Commissariat général a |'égalité des territoires)
on the implementation of the URBACT III Operational Programme;

* X %
*

*
* *
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e Programme specific guidance including those laid out in the URBACT III
Programme Manual as first approved by the Monitoring Committee on 11
September 2015 and subsequently updated, the last updated version applies.

which the Lead Partner and Partners hereby recognize, the following Joint Convention
is agreed.

The following agreement shall be made between:

LEAD PARTNER (GOOD PRACTICE CITY)

L'Hospitalet de Llobregat (Spain)
Ajuntament de L'Hospitalet de Llobregat

Carrer Josep Prats 2, 08901 L'Hospitalet

Represented by: Francesc Belver i Vallés. Tinent d’alcaldia de I’Area de Planificacié
Estratégica i Economica, Joventut i Esports

KKKk kKkKKKKKKKKKKKKKKKKKXKKKKXK%

PROJECT PARTNERS

During the network phase 2

1. Adelfia (Italy)
Represented by: Dott Giuseppe Cosola. Mayor of Adelfia

2. Aarhus (Denmark)
Represented by: Rabih Azad-Ahmad, Alderman, Department of Culture and Citizen’s
Services, City of Aarhus

3. Brno (Czech Republic)
Represented by: Markéta Vankova. Mayor of Brno

4. Grigny (France)
Represented by: Philippe Rio. Mayor of Grigny

5. Katowice (Poland)
Represented by: Piotr Zaczkowski. Director of Institution of Culture

6. Valongo (Portugal)
Represented by: José Manuel Ribeiro. Mayor of Valongo

* X %
*

*
* *
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for the implementation of the URBACT III Transfer Network ONSTAGE: Music
Schools for Social Change hereinafter referred to as ‘the Project’, whose Phase 1
has been approved by the Monitoring Committee on 4™ April 2018; Phase 2 has been
approved by the Monitoring Committee on 4™ December 2018 and the extension has
been approved by the Monitoring Committee on 14t May 2020.

8§ 1 Subject of the Agreement

1.1 The subject of this agreement is the organisation of a partnership in order to
implement the Project supported by the URBACT III Operational Programme.

1.2 The terms of reference of the Project are indicated in the approved Application
Form which defines the Project as approved by the URBACT III Monitoring Committee.

8§ 2 Duration of the Agreement

2.1 This agreement will enter into force retrospectively from the start date of the
project as indicated in the approved Application Form (4% April 2018). It shall remain
in force until the Lead Partner has discharged in full his obligations toward the
Managing Authority, and each Project Partner has received its quota of the final
payment by the European Commission.

2.2 This agreement applies to Phase 2 and his extension and is an update of the
Joint Convention for Phase 2. The obligations, requirements and responsibilities ruled
by this agreement are those concerning Phase 2, and the partners concerned by this
agreement will be the partners of Phase 2.

8§ 3 Definition of partners
In this agreement the Partners shall be:

» The Lead Partner, as the organisation responsible for the overall Project. This
organisation is administratively, legally and financially responsible for the
implementation of the project toward the URBACT Secretariat/ Managing
Authority.

» The Project Partners, are the organisations responsible for the activities as
stated in the Project approved Application Form. Each Project Partner remains
liable for the sound financial management of its own expenditure.

* X %
*

*
* *
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§ 4 Duties, obligations and responsibilities of the partners
The Lead Partner and Project Partners commit to do everything in their power to

foster the implementation of the Project as defined in the approved application form.
They shall agree to the terms outlined in the Subsidy Contract.

4.1 Lead Partner

The Lead Partner represents a key element in the management of the Project. It
bears overall financial and legal responsibility and its role is therefore critical to the
success of the Project.

The Lead Partner acts as an administrative link between the Project and the
Programme, and its tasks are summarised below in accordance to the different phases
of a project life:

4.1.1 Project management and implementation

When it comes to general project management and implementation, the Lead
Partner’s obligations are the following:

a. To sign all the required contractual agreements with partners and with
the Managing Authority concerning the project;

b. To ensure implementation of the project according to the description in
the latest version of the approved Application Form;

c. To be responsible for the division of tasks among the partners involved
in the project;

d. To ensure the coherence between activities defined in the work
programme and the allocated budget;

e. To ensure an efficient internal management and control system;

f. To ensure that partners’ tasks are fulfilled in compliance with the
approved application form;

g. To request and receive ERDF payments according to the procedures
detailed in the Programme Manual;

h. To transfer ERDF to the partners in compliance with the reported
amounts according to the financial management system set up;

i. When funds are incorrectly (or unduly) paid to a project, to repay the
irregularly paid amount to the Managing Authority/Secretariat and to

* X %
*

*
* *
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recover the amount from a partner responsible, according to the
procedures defined in the URBACT III Operational Programme;

j. To inform the URBACT Secretariat immediately if project costs are
reduced, if there is a change in the composition of partnership, in the
project objectives, in the work programme or in the budget plan on
which this contract is based, or if one of the disbursement conditions
ceases to be fulfilled, or if circumstances arise which entitle the Managing
Authority to reduce or demand repayment of the subsidy wholly or in
part;

k. To request approval from the Monitoring Committee if there are major
changes to the project (partnership, the actions as described in the work
programme, the project budget (out of the 20% flexibility rule);

. To take part in programme level activities;

m. To ensure that the URBACT Local Groups are set up by each Project
Partner and operating in relationship with the project work activities;

n. To ensure production and dissemination of project’s results and findings
within the local authority administration, to the media, to local relevant
stakeholders as well as to the wider community of European urban
policy-makers and practitioners;

0. To use the URBACT website as the main internet tool to communicate on
the project and to regularly update the space dedicated to the project
(once every 1 month minimum during Phase 2);

p. In public statements (reports, publications etc.) to point out that the
project was implemented through financial assistance from funds of
ERDF within the framework of URBACT III Programme. It must be clearly
stated that the project has been co-financed by ERDF through the
URBACT III OP in addition to using the European flag and programme
logo and slogan;

g. To retain at all times, for audit purposes all files, documents and data
about the project on customary data storage media in a safe and orderly
manner in accordance with the timeframes set out in the EU regulations.
Other possibly longer statutory retention periods, as might be stated by
national law, remain unaffected;

r. To comply with the regulations referred to in the preamble to this
contract as well as with relevant national legislation.

* X %
*

*
* *
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4.1.2 Project reporting

When it comes to project reporting, the Lead Partner’s obligations are the following:

a. To deliver, within the deadlines, progress reports (activity and financial) and
all other required documentation to the Managing Authority/URBACT
Secretariat on behalf of the project;

b. To inform the Managing Authority/URBACT Secretariat through the annual
progress reports on changes in the contact information, the rescheduling of
activities and on budget deviations;

c. To ensure that the partners report expenditure that have been checked and
confirmed according to their Member State control requirements.

4.2 Project Partners

The Project Partners and the Lead Partner (in his function as a project partner) shall
accept the following duties and obligations:

a. appoint a Lead Partner for the parts of the project for which it is responsible
and give the Lead Partner the authority to represent the partners in the project;

b. implement the part of the project for which it is responsible in due time
according to the descriptions of individual components outlined in the approved
application form;

c. commit to keeping separate accounts of transactions related to the project
implementation including an agreed audit trail;

d. notify the Lead Partner immediately of any event that could lead to a temporary
or final discontinuation or any other change to the project;

e. retain at all times for audit purposes all files, documents and data about the
part of the project for which it is responsible on customary data storage media
in a safe and orderly manner in accordance with the timeframes set out in the
EU regulations. Other possibly longer statutory retention periods, as might be
stated by national law, remain unaffected;

f. be responsible for their proportion of the budget (including the reclamation of
funds by the Monitoring Committee in case of failure) up to the amount as to
which the partner participates in the programme;

* X %
*

*
* *
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g. In case of irregularities in the declared expenditure, to repay the irregularly
received ERDF to the Lead Partner according to the procedures defined in the
URBACT III Operational Programme;

h. provide the independent assessors carrying out the URBACT III programme
evaluations any documents necessary to assist with this task;

i. react promptly to any request by the bodies implementing the URBACT III
Programme;

j. comply with EU and national legislation;

In addition to this, being a Project Partner in URBACT III implies a strong commitment
with regard to a series of role and tasks. These relate to:

4.2.1 Administrative tasks:

a. To sign the documents related to the creation and implementation of the
project such as the Joint Convention, the letter of commitment etc.;

b. To provide the Lead Partner with the required information for the preparation
of the progress reports (activity and financial);

c. To account in SYNERGIE-CTE the expenditure incurred by the partner’s
institution in the framework of its participation to the project;

d. To set up and implement the first level control (certification of the expenditure)
and to submit the signed certificate and statement of expenditure to the Lead
Partner within the fixed deadlines;

4.2.2 Project implementation:

a. To contribute to the implementation of the work programme and to the
production of expected outputs in compliance with the calendar and
methodological framework defined in the approved Application form;

b. To set up an URBACT Local Group which shall contribute to the project activities
and allow for an impact of these activities on local policies;

c. To actively take part to the exchange and learning activities such as project
seminars, site visits, peer reviews, etc., by preparing input, sending delegates
who are in a position to contribute to the exchange (both in terms of language
skills and content), by ensuring reporting back to the URBACT Local Group, etc.

4.2.3 Lead Partner and Project Partners responsibilities

* X %
*

*
* *
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a. The Lead Partner is the sole administratively, legally and financially responsible
party toward the Managing Authority of the URBACT III Operational Programme
concerning the due implementation of the project and compliance with
obligations arising from the approval of the grant.

b. Each Project Partner is directly and exclusively responsible to the Lead Partner
for the due implementation of its respective part of the project and for the
proper fulfilment of its duties and obligations as set out in this agreement and
its annexes. Each Project Partner remains liable for the sound financial
management of its own expenditure.

c. Each Project Partner, including the Lead Partner (being the organisations, not
the individual representatives), shall be liable to the other Project Partner and
shall indemnify other partners against any liabilities, damages and costs
resulting from the non-compliance of its (and its local partners) duties and
obligations as set out in the work programme of the approved Application form.

d. The Lead Partner shall have the right to dismiss partners from the project,
should any partner consistently fail to adhere to Project Partner responsibilities,
Lead Partner’s requests, or comply with URBACT guidance protocols as
identified in the Joint Convention.

e. In case the project partners do not participate in the project implementation
regularly the Lead partner can remove the partner from the project. Such
action should be discussed with other partners and should be undertaken in a
timely manner. First the Lead Partner should send an official warning letter to
the project partner offering a period of 2 month in which to replay. After this
warning the Lead Partner can inform the Project Partner by official letter of
their decision to remove the project partner from the project.

8 5 Working languages

The official language of the partnership shall be English as for the URBACT III
Operational Programme. Internal agreements must be made regarding provisions for
interpreting between English language and other languages at seminars and
workshops if necessary. The URBACT communication language is English. This applies
as a general rule to all communication tools/ material.

8§ 6 Budgetary principles

* X %
*

*
* *
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6.1 The Lead Partner is the sole responsible party toward the Managing Authority
for the budgetary and financial management of the project. It shall be responsible for
the realisation and the transfer of the project's payment claims to the Managing
Authority/URBACT Secretariat and requests for modification of the budget to the
URBACT III Monitoring Committee.

6.2 The project budget approved by the Monitoring Committee shall determine the
sum total of eligible expenditure, as well as its breakdown into the various items of
expenditure.

6.3 As indicated in the URBACT III Programme manual the project is allowed to
declare total eligible expenditure incurred during Phase 1; Phase 2 and the extension
of Phase 2 up to the amount approved in the Phase 2 and his extension Application
Form. The ERDF co-financing will be calculated applying the Project Partners funding
rate to the claimed eligible expenditure.

6.4 The Lead Partner must ensure the correctness of the accounting and financial
reports and documents drawn up by the Project Partners. The Lead Partner may
request further information, documentation and evidence from the Project Partners
to that effect.

6.5 Every Project Partner shall be held responsible for its budget up to the amount
as to which it participates in the operation and pledges to release its part of the co-
funding.

6.6 Every Project Partner commits to keeping separate accounts solely used for the
project or at least a project code to identify cost linked to the project. The official
currency of the programme is € and all payment of ERDF will be made in euro.

6.7 All partners, including the Lead Partner, are obliged to have their accounting
certified by a first level controller independent of the project’s activities. The signed
certificates and statements of expenditure shall be submitted by the Project Partners
to the Lead Partner, in accordance with the schedule and requirements stipulated by
the Lead Partner. If required by the Lead Partner, these documents shall include
copies of all pieces of evidence (invoices, documents related to tender, bank
statements, etc.).

6.8 The Lead Partner is responsible for sending to the Managing Authority/URBACT
Secretariat the project’s certificates of expenditure and the payment claim in
accordance with the timing and procedures described in the Programme manual. The
Lead Partner is also responsible for receiving the ERDF payment by the Certifying
Authority and for refunding in a due time the Project Partners on the basis of their
certified expenditure.

6.9 In default of evidence or in the event of non-fulfilment of the rules concerning
eligibility of expenditure, the Lead Partner shall ask the Project Partners to redraft the
submitted financial documents. In case of repeated non-fulfilment, the Lead Partner
shall inform the URBACT Secretariat who shall provide its assistance to solve the
issue. If necessary, and with the consensus of the URBACT Secretariat, the Lead

* X %
* *
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Partner may be entitled to deny the expenditure declared by a Project Partner. When
taking this decision, the Lead Partner is obliged to inform both the Project Partner
concerned and the URBACT Secretariat regarding the denial of the expenditure
declared and the reasons behind.

6.10 In the event of total or partial incompletion of the obligations of any of the
Project Partners or in the event of material errors in the effective execution of project
activities, each cosignatory member of the present Joint Convention undertakes to
reimburse the Lead Partner any funds that have been unduly received, within the
month following notification.

6.11 Every Project Partner is obliged to promptly inform the Lead Partner and to
provide the latter with all the useful details should there be events that could
jeopardise the implementation of the project.

6.12 Should one of the Project Partners be in default, the Lead Partner shall require
them to comply within a reasonable period of time (one month maximum).

6.13 Should the non-fulfilment of obligations continue, the Lead Partner may decide
to debar the Project Partner concerned from the project. The Managing Authority shall
be promptly informed of such a decision. The debarred partner is obliged to refund to
the Lead Partner any Programme funds received which they cannot prove on the day
of debarring that they used for the implementation of the project according to the
definition of eligible expenses stated in the Programme rules.

6.14 1In cases where the non-fulfilment of a partner’s obligations has financial
consequences for the funding of the project as a whole, the Lead Partner may demand
compensation to cover the sum involved.

6.15 Should the Managing Authority be forced to reduce or discontinue the grant
and should this entail full or partial refunding of the URBACT III Operational
Programme funds already transferred, every Project Partner is obliged to refund the
funds (by way of the Lead Partner) according to the final financial settlement.

6.16 In order to avoid that in the situation described under Article 6.15 only the Lead
Partner has to bring the financial consequences of the budget reduction, the final
financial settlement, drawn up on the basis of the final expenditure certificate
approved or denied by Managing Authority, shall show, both for the overall project as
well as for every partner, the status of the eligible expenses approved by the
Monitoring Committee. This determines the amount every partner and the Lead
Partner must refund should the Managing Authority claim such funds from the project
(by way of the Lead Partner).

8§ 7 Financial management system

Lead Partner and Project Partners shall jointly decide the type of project financial
management that should be set up:

* X %
*

*
* *
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During the extension of the second phase decentralised system management is
decided. Every Project Partner keep, spend and certify their own costs.The first level
control on the expenditure shall be done at the level of each partner.

8§ 8 Modification to Work Programme and budget reallocation

8.1 According to the subsidy contract, the Lead Partner shall be obliged to request
approval from the Managing Authority if the partnership, the activities or the budget
of the project change. The URBACT Secretariat is responsible for the practical
administration of changes within the running operations.

8.2 All minor changes (e.g. change in contact information, rescheduling of
activities, small budget deviation) shall be reported to the URBACT Secretariat
through the progress report.

8.3 Any major changes related to partnership (e.g. drop out or replacement of
partners, etc.), to activities (e.g. extension of duration, change on the work
programme, etc.) and to budget should as much as possible be avoided. However,
when duly justified, these changes may be approved by the Monitoring Committee
through a reprogramming procedure as described in the Programme manual.

8.4 As a basic rule, Lead Partner should inform the URBACT Secretariat as soon as
they are aware of a possible major change in their project.

8.5 Before applying for a financial reallocation from one budget line to another, a
change in the work programme, or any other major change in the framework of a
reprogramming procedure, the Lead Partner shall obtain the approval of its Project
Partners.

8.6 Any request for amendments to the project presented by the Lead Partner to
the Monitoring Committee shall be authorised by the Project Partners beforehand.

8 9 Progress Reports

9.1 Every Project Partner commits to provide the Lead Partner with the information
needed to draw up progress reports (activity and financial), payment claims and other
specific documents as required by the Monitoring Committee and Managing Authority.
The Lead Partner must send to the Managing Authority the progress report,
certificates of expenditure of all partners and a global project payment claim within 3
months after the end of the annual reporting periods. For this purpose, each partner
commits to submit to the Lead Partner its certificates of expenditure and the

* X %
*

*
* *
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information needed to draw up progress reports within 2 months after the end of the
annual reporting periods. In order to ensure the accuracy of the provided documents
and information, the Lead Partner shall make comments to the partners within 20
days after reception of the documents.

9.2 Ifrequired by Project Partners, the Lead Partner shall make available to Project
Partners copies of progress reports, payment claims and other specific reports
submitted to the Managing Authority.

9.3 The Lead Partner can require every Project Partner to provide additional
information necessary or appropriate to draw up a report or to comply with a
Monitoring Committee request for information or a request for information from any
other authorised body.

9.4 The Lead Partner shall keep the Project Partners informed on a regular basis
about all relevant communication between the Lead Partner and the Managing
Authority/URBACT Secretariat, the Monitoring Committee and the Certifying
Authority.

9.5 The reporting procedure shall be done according to the information provided in
the Programme manual.

9.6 The reporting periods and deadlines for submission of the reports are the
following:
- 15t reporting period: 04 December 2018 - 30 November 2019 (deadline for
submission 28 February 2020)
- 2" reporting period: 01 December 2019 - 30 November 2020 (deadline for
submission 31 March 2021)
- 3" reporting period: 01 December 2019 - 4 June 2021 (deadline for submission
30 September 2021)

8§ 10 Verification and Record Keeping

10.1 Every Project Partner is obliged to keep the documents required for the
verification of the implementation of the project and eligible expenses and to make
them available for control to the competent bodies and institutions.

10.2 The Lead Partner as well as every Project Partner shall be, individually, obliged
to keep and file all accounting documents and other documents on customary data
storage media according to the rules outlined in the URBACT III Operational
Programme.

10.3 The national rules concerning the verification or the keeping of documents may
vary and the stricter rules apply.

8§ 11 Anti-Fraud Policy

* X %
*
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11.1 The Managing Authority and URBACT Secretariat have identified the most likely
areas for fraud in the URBACT III Programme and projects, and have set up robust
control systems, measures and procedures in order to follow up on all suspected cases
that may be highlighted.

Through the Programme anti-fraud policy, the intention is to:
- promote a culture which deters fraudulent activity;
- facilitate the prevention and detection of fraud;

- develop procedures which will aid in the investigation of fraud and related
offences and which will ensure that such cases are dealt in a timely and
appropriate manner.

The Managing Authority and URBACT Secretariat therefore encourage all partners,
contractors, employees and the public to do their utmost to prevent fraud from
happening, to put into place proportionate measures to detect it and to come forward
with any suspicion of fraud in relation to the Programme.

11.2 Either suspected or established, the URBACT III Programme has developed a
strong whistleblowing procedure to report any fraud anyone may have withessed
should it be one partner, any involved expert or even one of the Programme
authorities. If so, all details are to be provided to the following anonymised email
address: alert@urbact.eu so that all proportionate measures will be implemented
starting with a thorough investigation of the fraud, and if applicable, apply all timely
and appropriate measures as described in the Programme's procedures.

11.3 Cases of suspected or established fraud may also be detected and reported to
the Managing Authority/URBACT Secretariat by the first level controllers. The
controllers are requested to report any fraud cases (section 2 of the First Level Control
certificate) to the Managing Authority/URBACT Secretariat through a specific
Programme report template. The template of this report on suspected or established
fraud is made available to the first level controllers by the URBACT Secretariat.

§ 12 Information and Publicity Measures

12.1 The URBACT website is the only internet tool to communicate on the project with
an external audience and to regularly update the space dedicated to the project (once
every 1 month minimum during Phase 2).

12.2 Any notice or publication by the project by the Lead Partner or by the Project
Partners, including at a conference or a seminar, must specify that the project has
received a subsidy from the ERDF funds, and that it has been funded in the framework
of the URBACT III Operational Programme. The EU logo is mandatory on all
communication materials and tools produced by the projects. It is also necessary to
indicate on all documents/products/reports that the project has been co-financed by
ERDF through the URBACT III Operational Programme - by using the URBACT logo
with tagline together with the ERDF one. All Project Partners and the Lead Partner

* X %
*
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about:blank

must respect the URBACT Graphic charter that includes information and publicity
rules.

12.3 The partners agree that the Managing Authority/URBACT Secretariat shall be
authorised in the framework of the URBACT III Operational Programme to publish, in
whatever form and on or by whatever medium, including the Internet, the following
information:

e the name of the Lead Partner and its partners,
e the purpose of the subsidy,

e the amount granted and the proportion of the total cost of the project
accounted for by the funding,

e the geographical location of the project,
e progress reports including the final report and all final outputs,

e whether and how the project has previously been publicised.

8§ 13 Co-operation with third parties

13.1 In the event of co-operation with third parties (public or private bodies), of
delegation of part of the activities or of outsourcing, the Project Partners shall remain
the sole responsible parties to the Lead Partner and through the latter to the Managing
Authority, concerning compliance with their obligations by virtue of the conditions set
forth in this agreement.

13.2 The Project Partners can, should they deem it necessary or sensible, notify their
local partners of this agreement.

13.3 No partner shall have the right to transfer his rights and obligations under the
terms of this protocol without the prior consent of the other partners.

§ 14 Insurance
The Project Partners are advised to make provisions for the entire duration of this

agreement to insure themselves against all damages incurred by third parties caused
by the implementation of the project and the implementation of this agreement.

§ 15 Confidentiality

* X %
*
*

*
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15.1 Although the nature of the implementation of this project is public, it has been
agreed that part of the information exchanged in the context of its implementation
between the Project Partners themselves or with the Monitoring Committee, can be
confidential. Only documents and other elements explicitly provided with the
statement “confidential” shall be regarded as such.

15.2 This mainly concerns studies that have been made available to one of the
parties in the context of the project concerning methods, know how, files or any other
type of document labelled confidential. This information can only be used by the
partners according to the provisions of this agreement.

15.3 The Project Partners commit to taking measures so that all staff members
carrying out the work respect the confidential nature of this information, and do not
disseminate it, pass it on to third parties or use it without prior written consent of the
Lead Partner and the partner institution that provided the information.

15.4 The Project Partners commit to taking the same measures to maintain the
confidential nature of the information, as they would do should it concern their own
confidential information.

15.5 The information below is not covered by the confidentiality clause:

o information that is publicly disseminated without the publication being
caused by default on the part of one of the PP concerning his obligation
to observe confidentiality;

o information which, with all appropriate means, the disseminating
partner can prove that it possessed prior to the project.

15.6 This confidentiality clause shall remain in force for two years following the
termination of this agreement.

8§ 16 Results of joint activities

16.1 The result of the joint activities covered by the agreement concerning reports,
documents, studies, electronic data and other products, be they disseminated free of
charge or commercially, are the joint property of the partners but remain freely
available for Programme use.

16.2 The Project Partners dispose of the property in accordance with rules mutually
agreed upon, based on the prevailing rules of co-authorship.

16.3 The Project Partners explicitly commit themselves, and without a time limit, to

state that the implementation has taken place with the co-operation of the URBACT
ITI Operational Programme.

8§ 17 Legislation in force

* X %
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This agreement is governed by Spanish Law, being the law of the country of the Lead
Partner.

8§ 18 Amendment of this agreement

18.1 This agreement shall only be amended by means of an annex to that effect
signed by all parties involved.

18.2 Modifications to the project (time schedule, budget) that have been approved
by the Monitoring Committee can be carried out without amending this agreement.

18.3 Modifications to the official programme documents this agreement refers to
(e.g. Operational Programme, Programme manual, etc.), if approved by the
Monitoring Committee and, when relevant, by the European Commission,
automatically apply to this agreement without amending it.

8§ 19 Legal succession

19.1 The Lead Partner is allowed to assign its duties and rights under this contract
only after prior written consent of the Managing Authority and the Monitoring
Committee.

19.2 In cases of legal succession (e.g. where the Lead Partner changes its legal
form), the Lead Partner is obliged to transfer all duties under this contract to the legal
successor. The Lead Partner shall notify the Managing Authority about any change
beforehand.

8§ 20 Force majeure

20.1 According to the present contract, the "“force majeure” represents any
unpredictable and insurmountable event, occurred after the signing of the present
contract and that prevents the total or the partial execution of the contract.

20.2 There are specific cases of “force majeure”: wars, natural calamities, general
strikes, insurrections, revolts, epidemics, earthquakes, floods and other similar
events.

20.3 The “force majeure” exonerates the parties of the responsibility for not
executing partially or totally the obligations stipulated in the present contract during
the period they appear and only if the events were properly notified.

20.4 It is not considered to be “force majeure” an event similar to those presented

above, that, without creating an impossibility of execution, makes the execution of
the obligations very expensive for one of the parties.

8§ 21 Nullity

* X %
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21.1 Should one of the provisions of this agreement be declared null or void in the
national law of one of the parties or the law governing this agreement, this shall not
render the remaining provisions null and void.

21.2 The fact that one of the parties should not demand application of one of the
provisions of the agreement does not imply that this party waives such provision.

8§ 22 Lapse of time

Legal proceedings concerning any issue ensuing from this agreement may not be
lodged before the courts more than three years after the facts. In the event of legal
proceedings concerning a claim to refund funds, a period of three years following the
last transfer shall be applied.

8§ 23 Translation languages

This agreement and its annexes shall be provided in English. In case of translation of
this document into another language, the English version shall be the binding one.

8§ 24 Domicile

To the effect of this agreement, the Project Partners shall irrevocably choose domicile
at the address stated in their letterhead where any official notifications can be lawfully
served. Any change of domicile shall be forwarded to the Lead Partner within 15 days
following the change of address by registered mail.

8§ 25 Final statement
25.1 The European Commission’s guidelines and the distributed financial and legal
obligations are considered to be integral part of this contract between the Lead
Partner and the Project Partners.

25.2 The number of copies equals the number of signatories to the agreement. Every
signatory institution shall declare to have received a copy hereof.

Drawn up at L'Hospitalet 1%t February 2021
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Lead Partner L'Hospitalet

Local co-financing (in €): 65,553.60€

§ 26 Signatures

ERDF contribution (in €): 152,958.40€

Norwegian or Swiss national contribution (in €)

‘ Maximum Total Expenditure
Budget Category 2018 2018 2019 2020 2021 TOTAL
Phase 1 Phase 2 Phase 2 Phase 2 Extension Phase 1 Phase 2
Staff Costs 24,000€ 0.00€ | 33,803.06€ | 36,897.71€ | 12,299.23€ 24,000€ | 83,000.00€
Office 720.00€ 0.00€| 1,014.09€| 1,106.93€ 368,98€ 720.00€ 2,490.00€
Administration
Travel and 12,654,00€ 0.00€| 2,475.47€|14,431.90€ 4,810.63€ | 12.654,00€ | 21,718.00€
Accommodation
External Expertise |42,626.00€ 0.00€ | 44,611.63€ | 16,423.10€ | 50,269.27€ | 42,626.00€ | 111,304.00€
and Services
Equipment 0.00 € 0.00 € 0.00 € 0.00 € 0.00€ 0.00 € 0.00 €
SIgNature: ..

Name of the signatory person!: Francesc Belver i Vallés

Position of the signatory person: Tinent d’Alcaldia de I’Area de Planificacié Estratégica I
Economica, Joventut I Esports.

[STAMP OF LEAD
PARTNER’S
INSTITUTION]

' The signing person of the Lead Partner can be an elected member, a director/head of
department/service, the project coordinator. The signing person must be authorized by the

institution to sign any document committing the institution to be engaged in the project.
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* X %
* *
* *

* *
* 4k

e ey
European Reqional



Partner 1 Adelfia

Local co-financing (in €): 11,918.95€

ERDF contribution (in €): 67,540.80€

Norwegian or Swiss national contribution (in €)

‘ Maximum Total Expenditure
Budget Category 2018 | 2018 2019 2020 2021 TOTAL
thse Phgse Phase 2 Phase 2 Extension Phase 1 Phase 2

Staff Costs 0.00€ | 0.00€ | 2,720.00€ | 2,720.00€ 1,192.00€ 0.00€ 7,632.00€
Office Administration 0.00€ | 0.00€ 81.60€ 81.60€ 35.76€ 0.00€ 228.96€
Travel and Accommodation 0.00€ | 0.00€ | 2,800.00€ | 2,100.00€ 00.00€ 0.00€ 2,748.90€
External Expertise and 0.00€ | 0.00€ | 29,528.40€ | 33,818.40 25,560.20€ 0.00€ |67,473.74€
Services

Equipment 0.00€ | 0.00€ | 1,382.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00€ 1,376.16€
SIgNAature: .

Name of the signatory person?: Giuseppe Cosola

Position of the signatory person: Mayor of Adelfia

[STAMP OF PARTNER’S
INSTITUTION]

2 The signing person of the Project Partner can be an elected member, a director/head of
department/service, the project coordinator. The signing person must be authorized by the
institution to sign any document committing the institution to be engaged in the project.

* X %
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Partner 2 Aarhus

Local co-financing (in €): 28,053.00€
ERDF contribution (in €): 65,457.00€

Norwegian or Swiss national contribution (in €)

‘ Maximum Total Expenditure
Budget Category 2018 | 2018 2019 2020 2021 TOTAL
Phise Phgse Phase 2 Phase 2 Extension Phase 1 Phase 2
Staff Costs 0.00€ 15,508.00€ | 23,619.00€ | 7,873.00€ 0.00€ 47,000.00€
Office Administration 0.00€ 465.24€ 708.57€ 236.19€ 0.00€ 1,410.00€
Travel and Accommodation 0.00€ 3,775.63€| 1,856.09€| 5,568.28€ 0.00€ 11,200.00€
External Expertise and 0.00€ 8,520.83€| 6,344.80€| 19,034.37€ 0.00€ 33,900.00€
Services
Equipment 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00 0.00€ 0.00€
Signature: ..

Name of the signatory person3: Rabih Azad-Ahmad

Position of the signatory person: Alderman, Department of Culture and Citizen’s Services

[STAMP OF PARTNER'S
INSTITUTION]

3 The signing person of the Project Partner can be an elected member, a director/head of
department/service, the project coordinator. The signing person must be authorized by the

institution to sign any document committing the institution to be engaged in the project.
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Partner 3 Brno

Local co-financing (in €): 8,847.00€

ERDF contribution (in €): 50,133.00€

Norwegian or Swiss national contribution (in €)

‘ Maximum Total Expenditure
Budget Category 2018 | 2018 2019 2020 2021 TOTAL
Phise Phgse Phase 2 Phase 2 Extension Phase 1 Phase 2
Staff Costs 0.00€ | 6,102.64€ | 10,423.02€ 3,474.34€ 20,000.00€
Office Administration 0.00€ 183.08€ 312.69€ 104.23€ 600.00€
Travel and Accommodation 0.00€ | 1,552.11€| 1,861.97€ 5,585.92€ 9,000.00€
External Expertise and 0.00€ | 4,695.15€| 6,171.22€| 18,513.63€ 29,380.00€
Services
Equipment 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00€
SIgnature: .

Name of the signatory person*: Markéta Varikova

Position of the signatory person: Mayor of Brno

[STAMP OF PARTNER’S
INSTITUTION]

4 The signing person of the Project Partner can be an elected member, a director/head of
department/service, the project coordinator. The signing person must be authorized by the
institution to sign any document committing the institution to be engaged in the p
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% 5
* *
% *

***

EuropeanUnion

European Reqion: Strana 25 / 56




Partner 4 Grigny

Local co-financing (in €): 21,816.00€

ERDF contribution (in €): 50,904.00€

Norwegian or Swiss national contribution (in €)

‘ Maximum Total Expenditure
Budget Category 2018 | 2018 2019 2020 2021 TOTAL
thse Phgse Phase 2 Phase 2 Extension Phase 1 Phase 2

Staff Costs 0.00€ 0.00€ | 22,500.00€ | 7,500.00€ 30,000.00€
Office Administration 0.00€ 0.00€ 675.00€ 225.00€ 900.00€
Travel and Accommodation 0.00€| 5,728.38€| 1,042.91€| 3,128.71€ 9,900.00€
External Expertise and 0.00€|11,921.92€ | 4,999.52€ | 14,998.56€ 31,920.00€
Services
Equipment 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00 0.00€
SIgnature: .

Name of the signatory person®: Philippe Rio

Position of the signatory person: Mayor of Grigny

[STAMP OF PARTNER’S
INSTITUTION]

> The signing person of the Project Partner can be an elected member, a director/head of
department/service, the project coordinator. The signing person must be authorized by the
institution to sign any document committing the institution to be engaged in the p
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Partner 5 Katowice

Local co-financing (in €): 8,847.00€

ERDF contribution (in €): 50,133.00€

Norwegian or Swiss national contribution (in €)

Maximum Total Expenditure
Budget Category 2018 | 2018 2019 2020 2021 TOTAL
Phise Phgse Phase 2 Phase 2 Extenson Phase 1 Phase 2
Staff Costs 0.00€ | 7,491.14.00€ | 5,733.00€ 2,775.86€ 16,000.00€
Office Administration 0.00€ 224.73€ 171.99€ 83.28€ 480.00€
Travel and Accommodation 0.00€ 3,042.82€ | 3,000.00€ 2,957.18€ 9,000.00€
External Expertise and 0.00€ 9,134.86€| 7,954.79€| 16,410.35€ 33,500.00€
Services
Equipment 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00€
SIgnature: .

Name of the signatory person®: Piotr Zaczkowski

Position of the signatory person: Director of Institution of Culture

[STAMP OF PARTNER’S
INSTITUTION]

® The signing person of the Project Partner can be an elected member, a director/head of
department/service, the project coordinator. The signing person must be authorized by the
institution to sign any document committing the institution to be engaged in the p
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Partner 6 Valongo

Local co-financing (in €): 9,436.50€

ERDF contribution (in €): 53,473.50€

Norwegian or Swiss national contribution (in €)

‘ Maximum Total Expenditure
Budget Category 2018 | 2018 2019 2020 2021 TOTAL
thse Phgse Phase 2 Phase 2 Extension Phase 1 Phase 2
Staff Costs 0.00€ | 6,091.37€| 7,091.37€ 3,545.69€ 16,728.43€
Office Administration 0.00€ 182.74€ 212.74€ 106.37€ 501.85€
Travel and Accommodation 0.00€ | 2,991.98€ 535.50€ 4,472.52€ 8,000.00€
External Expertise and 0.00€ | 12,267.16€ | 13,462.25€ | 11,950.31€ 37,679.72€
Services
Equipment 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00€ 0.00€
SIgnature: .

Name of the signatory person’: José Manuel Ribeiro

Position of the signatory person: Mayor of Valongo

[STAMP OF PARTNER’S
INSTITUTION]

" The signing person of the Project Partner can be an elected member, a director/head of
department/service, the project coordinator. The signing person must be authorized by the
institution to sign any document committing the institution to be engaged in the p
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URB Program URBACT III SPOLECNA
Driving change for UMLUVA
better cities 20 14 - 2020

SPOLECNA UMLUVA MEZI VEDOUCIM PARTNEREM
A PROJEKTOVYMI PARTNERY V RAMCI
OPERACNIHO PROGRAMU URBACT III

AKRONYM SITE: ONSTAGE

NAZEV SITE: Music Schools for Social Change (,,Hudebni $koly pro
socialni zménu")

VEDOUCI PARTNER: L’Hospitalet de Llobregat
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S ohledem na:

e Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namofrnim
a rybarském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském sociadlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namofrnim
a rybarském fondu a o zruseni narizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006;

e Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o Evropském fondu
pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice pro
rlst a zamé&stnanost a o zrudeni nafizeni (ES) &. 1080/2006;

e Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro
cil Evropska Uuzemni spoluprace;

e Provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 288/2014 ze dne 25. Unora 2014, kterym se
stanovuji doplnujici pravidla podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, pokud jde o vzor zpravy o pokroku, vzor pro predkladani
informaci o velkém projektu, metodické pokyny pro provadéni analyzy néakladd a
ptinost, vzor spoleného akéniho planu, vzor zpravy o provedeni operaéniho
programu v rdmci cile Investice pro rlst a zamé&stnanost, vzor prohlaseni fidiciho
organu, vzor auditni strategie, vyroku auditora a kontrolni zpravy, a podle
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013, pokud jde o vzor
zpravy o provedeni opera¢niho programu v ramci cile Evropska uUzemni
spoluprace;

e Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 481/2014 ze dne 4. brezna
2014. kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) C¢.
1299/2013, pokud jde o zvldstni pravidla zpQsobilosti vydajd pro programy
spoluprace;

e Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 480/2014 ze dne 3. brezna
2014, kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) C¢.
1303/2013;

e Provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. Cervence 2014, kterym
se stanovi pravidla pro uplatfiovani nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 Evropského
parlamentu a Rady, pokud jde o podrobna ujednani pro prevod a spravu
prispévkl z programu, podavani zprav o finanénich ndastrojich, technické
vlastnosti informacnich a komunikacnich opatfeni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udajd;

e Evropsky Operac¢ni program Uzemni spoluprace URBACT III (CCI
¢. 2014TC16RFIR003), ktery byl schvalen Provadécim rozhodnutim Evropské
komise ze dne 12. prosince 2014 [ref: C(2014)9857];

e Smlouvy mezi ¢lenskymi a partnerskymi staty a Ridicim orgdnem (Commissariat
général a I'égalité des territoires) ohledné implementace Operacniho programu
URBACT III;

e Specifické programové pokyny vcietné téch, jez jsou uvedeny v Manuadlu
programu URBACT III, jak byl nejprve schvalen Monitorovacim vyborem dne 11.
zari 2015 a nasledné aktualizovan; plati posledni aktualizovana verze.
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které timto Vedouci partner a Partneri uznavaji, se uzavird nasledujici Spolecna
umluva.

Nasledujici smlouva se uzavira mezi témito Ucastniky:

VEDOUCI PARTNER (GOOD PRACTICE CITY) (,,Mésto dobré praxe")

mésto L'Hospitalet de Llobregat (Spanélsko)
Ajuntament de L'Hospitalet de Llobregat

Carrer Josep Prats 2, 08901 L'Hospitalet

Zastoupené: .
Francesc Belver i Vallés. Tinent d’alcaldia de I’Area de Planificacid Estrategica i
Econdomica, Joventut i Esports (mistostarosta pro oblast strategického a

ekonomického planovani, mladeze a sportu)

3k 3k ok sk sk sk sk sk ok Sk ok kK k %k Kk kK kkkkKkkkkkkk

PROJEKTOVI PARTNERI

V 2. etapé

1. mésto Adelfia (Italie)
Zastoupené: Dott Giuseppe Cosola, starosta mésta Adelfia

2. mésto Aarhus (Dansko)
Zastoupené: Rabih Azad-Ahmad, radni, Odbor kultury a sluzeb ob&anim, mésto
Aarhus

3. mésto Brno (Ceska republika)
Zastoupené: JUDr. Markéta Vankova, primatorka mésta Brna

4. mésto Grigny (Francie)
Zastoupené: Philippe Rio, starosta mésta Grigny

5. mésto Katovice (Polsko)
Zastoupené: Piotr Zaczkowski, reditel Kulturniho institutu

6. mésto Valongo (Portugalsko)
Zastoupené: José Manuel Ribeiro, starosta mésta Valongo
* X %
* *
* *
SPOLECNA UMLUVA MEZI PARTNERY URBACT IiI - “ON STAGE. Music Schools for social change”

* *
* 4 *

Europeanllnion
SR Strana 33 / 56




za Ucelem realizace projektu prenosové sité ONSTAGE: Music Schools for Social
Change (,ONSTAGE: Hudebni skoly pro socialni zménu") v ramci Operacniho
programu URBACT 1III, dale jen ‘Projekt’, jehoz 1. etapa byla schvalena
Monitorovacim vyborem dne 4. dubna 2018; 2. etapa byla schvalena Monitorovacim
vyborem dne 4. prosince 2018 a prodlouzeni bylo schvaleno Monitorovacim
vyborem dne 14. kvétna 2020.

8§ 1 PFredmét smlouvy

1.1 Predmétem této smlouvy je organizace partnerstvi za Ucelem realizace
Projektu podporovaného z Operacniho programu URBACT III.

1.2  Zadavaci podminky projektu jsou uvedeny ve schvaleném Formuldri zadosti,
ktery definuje Projekt tak, jak byl schvalen Monitorovacim vyborem URBACT III.

§ 2 Doba trvani smlouvy

2.1 Tato smlouva vstoupi v platnost zpétné od data zahajeni Projektu, jak je
uvedeno ve schvaleném Formuldfi Zadosti (4. dubna 2018). Smlouva zﬁstane
v platnosti, dokud Vedouci partner nesplni v plném rozsahu sve zavazky vUdi
Ridicimu orgdnu a dokud kaZdy Projektovy partner neobdrZi sv{j podil zadvére¢né
platby ze strany Evropské komise.

2.2 Tato smlouva se vztahuje k 2. etapé a jejimu prodlouzeni a je aktualizovanou
verzi Spolec¢né Umluvy pro 2. etapu. Zavazky, pozadavky a odpovédnost, které se
ridi touto smlouvou, se tykaji 2. etapy, a partnefi, kterych se tato smlouva tyka,
jsou partneri 2. etapy.

§ 3 Definice partneri
Partnefi v rdmci této smlouvy jsou:

» Vedouci partner, jakozto organizace odpovédna za Projekt jako celek. Tato
organizace je administrativné, pravné a financné zodpoveédna Vile|
Sekretariatu / Ridicimu organu URBACT za realizaci projektu.

*» Projektovi partneri jsou organizace odpovédné =za cinnosti, jez jsou
uvedeny ve schvaleném Formulari Zadosti Projektu. Kazdy Projektovy partner
o 7 7 v 4 v 7 7 . v 7 wvrs 4 Ve 7 .0
zustava odpovednym za radne financni rizeni vlastnich vydaju.
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§ 4 Povinnosti, zavazky a odpovédnost partnert
Vedouci partner a Projektovi partnefi se zavazuji udélat vSe, co je v jejich silach,

aby podporovali realizaci projektu, jak je definovéana ve schvaleném Formulari
zadosti. Museji souhlasit s podminkami uvedenymi v dotacni smlouvé.

4.1 Vedouci partner

Vedouci partner predstavuje kliCovy prvek v fFizeni projektu. Nese celkovou
financni a pravni odpovédnost a jeho Uloha je tedy pro Uspéch Projektu rozhodujici.

Vedouci partner plsobi jako administrativni propojeni mezi Projektem
a Programem; jeho Ukoly jsou shrnuty niZe v souladu s rlznymi etapami trvani
Projektu:

4.1.1 Projektovy management a realizace

Pokud se jedna o obecné frizeni Projektu a jeho realizaci, ma vedouci partner
nasledujici povinnosti:

a. podepisovat vdechna potfebnd smluvni ujednani s partnery a s Ridicim
organem ohledné Projektu;

b. zajistit realizaci Projektu podle popisu v nejnovéjsi verzi schvaleného
Formulare zadosti;

c. zajistit rozdéleni Ukoll mezi partnery zapojenymi do Projektu;

d. zajistit, aby Ccinnosti definované v pracovnim programu odpovidaly
pridélenému rozpoctu;

e. zajistit efektivni systém vnitfniho fizeni a kontroly;

f. zajistit, aby ukoly partnerd byly plnény v souladu se schvalenym Formuladfem
zadosti;

g. pozadovat a prijimat platby od EFRR v souladu s postupy podrobné
popsanymi v Manualu programu;

h. ptrevadét platby od EFRR partnerdm v souladu s vykazovanou vysi ¢astek
podle stanoveného systému financniho fizeni;

i. pokud jsou finance na Projekt nespravné (nebo neopravnéne€) vyplaceny,
vratit neopravnéné vyplacenou castku Ridicimu organu / Sekretariatu
a vymahat zpét castky od odpovédného partnera, v souladu s postupy
stanovenymi v Operacnim programu URBACT III;
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j. informovat neprodlené Sekretariat programu URBACT, pokud se snizi naklady
na Projekt, pokud dojde ke zméné ve slozeni partnerstvi, v cilech projektu,
v pracovnim programu nebo v planu rozpoctu, na kterych je tato smlouva
zaloZzena, nebo néktera z podminek vyplaceni pfestava byt spinéna, nebo
pokud nastanou okolnosti, které opravnuji Ridici organ omezit nebo
pozadovat vraceni dotace, at uz zcela nebo z¢asti;

k. vyZadovat souhlas od Monitorovaciho vyboru, pokud dojde k vyznamnym
zménam projektu (partnerstvi, cinnosti popsané v pracovnim programu,
zmeény rozpoctu Projektu (presahujici pravidlo 20% flexibility);

[. Gcastnit se Cinnosti na Urovni programu relevantnich pro projekt;

m. zajistit, aby byly jednotlivymi Projektovymi partnery zfizovany Mistni skupiny
URBACT a fungovaly v souvislosti s pracovnimi ¢innostmi Projektu;

n. zajistit produkci a Sifeni vysledkl a objevd Projektu v rémci mistnich organd
samospravy, sdélovacich prostredk(, mezi pfisludnymi mistnimi za¢astnénymi
subjekty, jakoZ i v rédmci $irSiho spoledenstvi evropskych tvlrcd méstské
politiky a odbornikd z praxe;

0. pouzivat webové stranky URBACT jako hlavni internetovy nastroj pro
komunikaci v ramci Projektu a pravidelné aktualizovat prostor vénovany
Projektu (v 2. etapé nejméné jednou za mésic);

p. poukazovat ve verejnych prohlasenich (zpravy, publikace apod.) na to, ze
Projekt byl realizovdn diky finanéni pomoci z prostfedkd EFRR v rdmci
programu URBACT III. Musi byt jasné uvedeno, Zze Projekt byl
spolufinancovan z EFRR prostfednictvim OP URBACT III a musi byt pouzita
evropska vlajka, logo programu a slogan;

g. vzdy uchovavat pro Ucely auditu vSechny soubory, dokumenty a data
o Projektu na obvyklych médiich pro ukladani dat bezpecnym a fadnym
zplsobem v souladu s &asovymi rdmci uvedenymi v nafizenich EU. Ostatni
pripadné deldi zdkonné Ihdty pro archivaci, jez mohou byt stanoveny
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, timto zlstavaji nedotéeny;

r. ridit se predpisy uvedenymi v preambuli této smlouvy, jakoz i s pFisluSnymi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

4.1.2 Projektovy reporting

Pokud jde o Projektovy reporting, povinnosti Vedouciho partnera jsou nasledujici:
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a. odevzdavat jménem projektu v pfisludnych IhGtéch zpravy o postupu projektu
(aktivity a finance) a vesSkerou ostatni pozadovanou dokumentaci Ridicimu
organu / Sekretariatu URBACT;

b. informovat Ridici orgdn / Sekretaridt URBACT prostiednictvim vyroénich
postupovych zprdv o zméndach kontaktnich Gdajl, o restrukturalizaci aktivit
a o rozpoctovych odchylkach;

c. zajistit, aby partneri vykazovali vydaje, které byly zkontrolovany a potvrzeny
v souladu s kontrolnimi pozadavky jejich ¢lenskych staty.

4.2 Projektovi partneri

Projektovi partnefi a Vedouci partner (ve své funkci Projektového partnera)
museji akceptovat nasledujici Ukoly a zavazky:

a. jmenovat Vedouciho partnera pro ty casti projektu, za néz je zodpovédny,
a dat Vedoucimu partnerovi pravomoc zastupovat partnery v ramci Projektu;

b. realizovat tu &ast projektu, za kterou je zodpovédny v tadné lhité podle
popisl jednotlivych ¢asti uvedenych ve schvaleném Formulafi zadosti;

c. zavdzat se k vedeni oddé&lenych u&ld transakci souvisejicich s realizaci
. v v 7 v 4 7 o . .
Projektu vcetné dohodnutych casovych zaznamu (audit trail);

d. neprodlené oznamit Vedoucimu partnerovi veskeré udalosti, které by mohly
vést k doCasnému nebo Uplnému preruseni nebo jakékoliv jiné zméné
projektu;

e. vzdy uchovavat pro Ucely auditu vSechny soubory, dokumenty a data o Casti
Projektu, za kterou je odpovédny, na obvyklych médiich pro ukladani dat
bezpednym a Faddnym zplsobem v souladu s ¢asovymi rédmci uvedenymi
v nafizenich EU. Ostatni ptipadné& deldi zakonné lhdty pro archivaci, jez
mohou byt stanoveny vnitrostatnimi pravnimi predpisy, timto zlstavaji
nedotcéeny;

f. zodpovidat za sv(j podil na rozpoctu (véetné vymahani finanénich prostfedkl
ze strany Monitorovaciho vyboru v pfipadé selhani) a to az do vyse, jakou se
partner podili na programu;

g. v pripadé nesrovnalosti ve vykazanych vydajich splatit neopravnéné obdrzené
¢astky z EFRR Vedoucimu partnerovi v souladu s postupy stanovenymi
v Operacnim programu URBACT III;

h. poskytnout nezavislym hodnotiteldm, ktefi provadé&ji evaluaci programu
URBACT III, veskeré dokumenty nezbytné pro soucinnost pri plnéni tohoto
ukolu;
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i. pohotové reagovat na jakoukoliv ?adost ze strany organu, které provadé&ji
program URBACT III;

j. Fidit se legislativou EU i vnitrostatnimi pravnimi predpisy;

Kromé uvedeného, byt Projektovym partnerem URBACT III obnasi nutnost velkého
Usili v souvislosti s pln&nim Fady roli a tkold. Jsou to:

4.2.1 Administrativni Gkoly:

a. podepisovat dokumenty souvisejici s tvorbou a realizaci Projektu, jako je
Spole¢na umluva, prohlaseni o zavazku apod.;

b. poskytovat Vedoucimu partnerovi pozZadované informace pro pfipravu
postupovych zprav (aktivity a finance);

c. vyuctovat v SYNERGIE-CTE vydaje vynaloZené instituci partnera v ramci jeji
ucasti na Projektu;

d. nastavit a implementovat kontrolu prvniho stupné (certifikace vydajd)
a predloZit podepsany certifikdt a vykaz vydajl Vedoucimu partnerovi ve
stanovené [h(té;

4.2.2 Realizace Projektu:

a. prispivat k realizaci pracovniho programu a k vytvareni o¢ekdvanych vystupl
v souladu s harmonogramem a metodickym ramcem definovanym ve
schvaleném Formulari zadosti;

b. sestavit mistni skupinu URBACT, ktera se podili na provadéni Projektovych
¢innosti a umoznit dopad téchto aktivit na mistni politiku;

c. aktivné se ucastnit na cdinnostech vymeény a uceni, jako napf. Projektovych
seminard, navstév na mist&, vzdjemného hodnoceni apod., a to tim, Ze
pripravi vstupy, vyslou delegaty, ktefi jsou schopni pfispét k vymeéné (jak z
hlediska jazykovych dovednosti, tak obsahu), zajisténim podavani zpétnych
zprav mistni skupiné URBACT atd..

4.2.3 Odpovédnost Vedouciho partnera a Projektovych partnert
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a. Vedouci partner je Jedlnym administrativné, pravné a financ¢né odpovédnym
subjektem vid¢& Ridicimu organu Operaéniho programu URBACT III
v zalezitostech tykajicich se nalezité realizace projektu a dodrzovani
povinnosti vyplyvajicich ze schvaleni dotace.

b. Kazdy Projektovy partner je pfimo a vyhradné odpovédny Vedoucimu
partnerovi za radnou realizaci své prislusné Casti projektu a za radné plnéni
svych povinnosti a povinnosti stanovenych v této smlouvé a jejich prilohach.
Kazdy Projektovy partner zlstava odpovédnym za tadné finanéni Fizeni svych
vlastnich vydajd.

c. Vsichni Projektovi partneri, véetné partnera vedouciho (jakoZto jednotlivé
organizace, nikoliv jako jejich jednotlivi zastupci), nesou odpovédnost vU¢i
ostatnim Projektovym partnerim a odSkodni ostatni partnery za jakékoliv
zavazky, Skody a ndklady, jez mohou vyplynout z nedodrzovani povinnosti
a zavazkd (jakoz i povinnosti a zavazkd jejich mistnich partner(l) stanovenych
v pracovnim programu schvaleného Formulare zadosti.

d. Vedouci partner ma pravo vyloucit partnery z projektu, pokud by néktery
z partnerl  soustavné neplnil své povinnosti v postaveni Projektového
partnera, pozadavky Vedouciho partnera nebo nedodrzoval pokyny dle
protokoll URBACT, jeZ jsou identifikovany ve Spole¢né umluvé.

e. V pripadé, Ze se partnefi projektu pravidelné neucastni realizace projektu,
muzZe Vedouci partner takového partnera z projektu odvolat. Tyto kroky by
mely byt projednany s dalSimi partnery a mély by byt provadény véasnym
zpUsobem. Nejprve by mél Vedouci partner zaslat oficidlni vytykaci dopis
prislusnému projektovému partnerovi, v némz mu nabidne obdobi dvou
mésicl na to, aby mohl uvést své jednani do poradku. Po tomto vytykacim
dopise mize Vedouci partner informovat ptisludného Projektového partnera
oficialnim dopisem o svém rozhodnuti odvolat daného projektového partnera
Z projektu.

§ 5 Pracovni jazyky

Oficidlnim jazykem partnerstvi bude anglictina, stejné jako u Operacniho programu
URBACT III. Musi byt uzavreny interni smlouvy tykajici se zajisténi tlumoceni mezi
angli¢tinou a jinymi jazyky na seminafrich a workshopech, pokud bude potfeba.
Komunikacnim jazykem URBACT je angli¢tina. To plati jako obecné pravidlo pro
vSechny komunikacni nastroje / materialy.

§ 6 Rozpoctové zasady

6.1 Vedouci partner je jedinym odpovédnym subjektem vG¢i Ridicimu organu za
rozpoctové a financni fizeni projektu. Zodpovidd za realizaci a predani zadosti
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o platby v rdmci Projektu na Ridici orgén / Sekretaridt URBACT i predani zadosti
0 zménu rozpoctu Monitorovacimu vyboru URBACT III.

6.2 Rozpoclet Projektu schvaleny Monitorovacim vyborem urci celkovy soucet
zpUsobilych vydaijl, stejné jako jejich rozdéleni do jednotlivych vydajovych polozek.

6.3 Jak je uvedeno v Programovém manudlu URBACT III, projekt mdZe vyhlasit
celkové zplsobilé vydaje vzniklé béhem 1. etapy; 2. etapy a prodlouZeni 2. etapy az
do vysSe castky schvalené ve Formulari Zadosti v 2. etapé a jejim prodlouzeni.
Spolufinancovani z EFRR bude vypocteno pomoci podilu na financovani jednotlivych
Projektovych partnerd, a to jeho aplikovadnim na zpUsobilé vydaje, jejichZ Ghradu si
narokuji.

6.4 Vedouci partner musi zajistit spravnost UG&etnich a finanénich vykazl
a dokumentl vypracovanych Projektovymi partnery. Vedouci partner mdze za tim
U¢elem od Projektovych partnerd poZadovat daldi informace, dokumentaci
a doklady.

6.5 Kazdy Projektovy partner bude zodpov&dny za svdj rozpolet az do vyse
gastky, jakou se podili na provozu, a zavazuje se uvolnit sv(j podil na
spolufinancovani.

6.6 Kazdy Projektovy partner se zavazuje vést oddélené Ucetnictvi vyhradné pro
Ucely Projektu nebo alespofi kdéd Projektu pro identifikaci nakladd spojenych
s Projektem. Oficidlni ménou programu je € a vsSechny platby z EFRR budou
provadény v eurech.

6.7 VSichni partnefi, v€etné Vedouciho partnera, jsou povinni mit své ucetnictvi
certifikovano kontrolorem prvniho stupné, nezavislym na cinnosti projektu.
Podepsané certifikdty a vykazy vydaji Projektovi partnefi predlozi Vedoucimu
partnerovi, v souladu s harmonogramem a pozadavky stanovenymi Vedoucim
partnerem. Pokud to bude Vedoucim partnerem pozadovano, musi tyto dokumenty
obsahovat kopie v8ech dokladl (faktury, dokumenty vztahujici se k vybé&rovym
fizenim, bankovni vypisy atd.)

6.8 Vedouci partner je odpovédny za zasilani certifikatd vydajl a Zadosti o platbu
v souladu s harmonogramem a s postupy popsanymi v Manualu programu Ridicimu
organu / Sekretariatu URBACT. Vedouci partner je také zodpovédny za prijeti platby
od EFRR certifikaénim orgdnem a jeji v&asné poukézani Projektovym partnerim na
zakladé jejich certifikovanych vydajq.

6.9 Chybi-li doklady, nebo v pFipad& nesplnéni pravidel tykajicich se zpQsobilosti
vydajd, musi Vedouci partner pozadat Projektové partnery, aby pfedloZené finanéni
dokumenty prepracovali. V pripadé opakovaného neplnéni, musi Vedouci partner
informovat Sekretariat URBACT, ktery poskytne svou soucinnost pri reseni tohoto
problému. Pokud je to nutné, a se souhlasem Sekretaridtu URBACT, muizZe byt
Vedouci partner opravnén zamitnout vydaje deklarované nékterym Projektovym
partnerem. Pfi pfijimani tohoto rozhodnuti, je Vedouci partner povinen informovat
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jak prislusného Projektového partnera, tak i Sekretaridt URBACT o zamitnuti
vykdzanych vydajd a dlvodech, jeZ k zamitnuti vedly.

6.10 V pripadé Uplného nebo castecného nesplnéni povinnosti nékterého
z Projektovych partnerl nebo v pFipad& podstatnych chyb v efektivnim provadéni
¢innosti v ramci Projektu, se kazdy spolusignatar této Spole¢né Umluvy zavazuje
uhradit Vedoucimu partnerovi veskeré financni prostredky, které byly neopravnéné
obdrzeny, a to do jednoho mésice nasledujiciho po oznameni.

6.11 Kazdy Projektovy partner je povinen neprodlené informovat Vedouciho
partnera a poskytnout mu vsSechny potfebné Udaje pokud nastanou udalosti, které
by mohly ohrozit realizaci projektu.

6.12 Pokud néktery z Projektovych partnerl neplni své povinnosti, musi Vedouci
partner vyzadovat, aby své povinnosti splnil v pfimé&fené Ih(t& (nejvyse jeden
mesic).

6.13 V piipadé, Ze bude neplnéni povinnosti pokradovat, mize Vedouci partner
rozhodnout, Zze vylouci doty¢ného Projektového partnera z Projektu. Ridici organ
musi byt o takovém rozhodnuti neprodlené informovan. Vylouceny partner je
povinen vratit Vedoucimu partnerovi veskeré vyplacené financni prostredky
Programu, u nichz nemizZe prokazat ke dni vyloudeni, Ze je pouzil pro realizaci
Projektu v souladu s definici zplsobilych vydajd uvedenou v Pravidlech programu.

6.14 V pripadech, kdy nesplnéni povinnosti ze strany nékterého partnera ma
finanéni dusledky pro financovéni Projektu jako celku, mdZe Vedouci partner
pozadovat ndhradu k pokryti dané ¢astky.

6.15 V pFipadé, Ze by byl Ridici organ nucen snizit nebo prerusit grant a mélo by to
znamenat Uplné nebo &aste¢né vraceni jiz prevedenych penéznich prostfedkd do
Operacniho programu URBACT III, pak kazdy Projektovy partner je povinen vratit
penézni prostfedky (prostfednictvim Vedouciho partnera) podle zavérecného
finan¢niho vyrovnani.

6.16 Aby se zabranilo tomu, Ze by v situaci popsané v ¢lanku 6.15 pouze Vedouci
partner mél nést finanéni disledky sniZzeni rozpoctu, zavére¢né finanéni vyporadani,
vypracované na zdakladé zavérecného certifikatu vydajl schvéleného nebo
zamitnutého Ridicim organem, musi vykazat, jak pro celkovy Projekt, tak pro
kazdého partnera, status zpUsobilych vydaju schvalenych Monitorovacim vyborem.
Tim se urci Castka, kterou kazdy partner a Vedouci partner musi vratit, pokud by
Ridici organ pozadoval takové penézni prostfedky z Projektu (prostrednictvim
Vedouciho partnera).

§ 7 Systém financniho Fizeni

Vedouci partner i Projektovi partneri se spolec¢né dohodnou na typu finanéniho fizeni
projektu, ktery ma byt nastaven:

* X %
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V prodlouzeni 2. etapy bylo rozhodnuto o decentralizovaném systému rizeni. Kazdy
Projektovy partner UcCtuje, vynaklada a certifikuje své vlastni naklady. Kontrola
prvniho stupné ohledné vydaji se provadi na urovni kazdého partnera.

§ 8 Uprava pracovniho programu a realokace rozpoéctu

8.1 Podle smlouvy o financovani, je povinnosti Vedouciho partnera vyzadat si
souhlas od Ridiciho organu v pripadé, ze partnerstvi, aktivity nebo rozpocet projektu
doznaji zmén. Sekretariat URBACT je zodpovédny za praktickou administraci zmén
v rdmci provozni ¢innosti.

8.2 Vedkeré drobné zmény (napf. zména kontaktnich Gdajl, zména
harmonogramu aktivit, malé odchylky od rozpoctu), budou Sekretariatu URBACT
oznamovany prostrednictvim zpravy o postupu .

8.3 Je treba se v maximalni mozné mire vyvarovat vsSech zasadnich zmén
tykajicich se partnerstvi (napf. vypadky nebo nahrazeni partnerd apod.), ¢innosti
(napf. prodlouzeni doby trvani, zmény v pracovnim programu atd.) a rozpoctu. Tyto
zmény nicméné mohou byt v Fadné odlvodnénych piipadech Monitorovacim
vyborem schvaleny v ramci procedury preprogramovani, jak je popsana v Manualu
programu.

8.4 Zakladnim pravidlem je, ze Vedouci partner musi informovat Sekretariat
URBACT ihned, jakmile se dozvi o0 mozné zasadni zméné ve svém Projektu.

8.5 Pred podanim Zadosti o financni realokaci z jedné rozpoctové polozky do jiné,

zménu v pracovnim programu nebo jakoukoliv jinou vyznamnou zménu v ramci

procedury preprogramovani musi Vedouci partner ziskat souhlas svych Projektovych
o

partneru.

8.6 Kazdd zadost o zménu Projektu predlozend Vedoucim partnerem
Monitorovacimu vyboru musi byt pfredem schvalena Projektovymi partnery.

§ 9 Zpravy o postupu

9.1 Kazdy Projektovy partner se zavazuje poskytnout Vedoucimu partnerovi
informace potfebné k vypracovani zpravy o postupu (aktivity a finance), Zadosti
o platbu a daIS|ch specmckych dokumentd pozadovanych ze strany Monitorovaciho
vyboru a Ridiciho organu. Vedouci partner musi zaslat Ridicimu organu zpravy
o postupu, certifikaty vydaji véech partnerl a globalni zadost Projektu o platbu do
3 mésicd po skonleni roénich vykazovacich obdobi. Za timto Uelem se kaZdy
partner zavazuje predloZit Vedoucimu partnerovi své certifikaty vydajd a informace
potfebné k vypracovani zprdvy o postupu do 2 mésicG po skonleni roénich
vykazovacich obdobi. V zdjmu zajisténi presnosti poskytnutych dokumentd a
*****
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informaci musi Vedouci partner sdélit své pripominky partnerdm do 20 dni po
obdrZeni téchto dokumenta.

9.2 Vyzadaji-li si to Projektovi partneri, zpfistupni Vedouci partner Projektovym
partnerim kopie zprav o postupu, zadosti o platbu a jinych specifickych zprav
predkladanych Ridicimu organu.

9.3 Vedouci partner si mlze vyzadat od kazdého Projektového partnera
poskytnuti dodatecnych informaci nezbytnych nebo vhodnych, aby mohl vypracovat
zpravu, nebo aby vyhovél zadosti monitorovaciho vyboru o informace nebo zadosti
o informace ze strany jakéhokoli jiného opravnéného subjektu.

9.4 Vedouci partner poskytuje Projektovym partnerim pravidelne informace
o veskeré relevantni komunikaci mezi Vedoucim partnerem a Ridicim organem /
Sekretariatem URBACT, Monitorovacim vyborem a certifikacnim organem.

9.5 Postup vykazovani musi byt provadén v souladu s informacemi uvedenymi
v manualu programu.

9.6 Vykazovaci obdobi a Ihlity pro predkladani zprav jsou nasleduijici:
- 1. vykazovaci obdobi: 4. prosince 2018 - 30. listopadu 2019 (lhdta pro
predlozeni 28. Unora 2020)
- 2. vykazovaci obdobi: 1. prosince 2019 - 30. listopadu 2020 (lhita pro
predlozeni 31. brezna 2021)
- 3. vykazovaci obdobi: 1. prosince 2019 - 4. &ervna 2021 (lhita pro
predlozeni 30. zari 2021)

§ 10 Ovérovani a vedeni zaznamu

10.1 Kazdy Projektovy partner je povinen uchovavat doklady potrebné k ovéreni
Realizace projektu a zpUsobilych vydajl a dat je k dispozici pro kontrolu pFislu§nym
orgdntim a institucim.

10.2 Vedouci partner jakoz i kazdy Projektovy partner jsou povinni kazdy za sebe
uchovavat a zakladat veskeré ucetni doklady a jiné dokumenty na obvyklych
médiich pro ukladani dat podle pravidel uvedenych v Operacnim programu URBACT
III.

10.3 Vnitrostatni pravni predpisy tykajici se ovéfeni nebo uchovavani dokumentd
se mohou lisSit; v takovém pripadé plati ta pravidla, ktera jsou prisnéjsi.

§ 11 Politika boje proti podvodiim

11.1 Ridici orgdn a Sekretaridt URBACT identifikovaly nejpravdépodobnéjsi oblasti
pro potencialni podvody v programu a projektech URBACT III a zavedly dikladné

* X %
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kontrolni systémy, opatfeni a postupy, aby mohly sledovat vSechny podezrelé
pripady, které vyjdou na svétlo.

Zameérem této politiky je:
- podporovat takovou kulturu, kterd bude od podvodné Cinnosti odrazovat;
- usnadnit predchazeni a odhalovani podvodd;
- vyvinout postupy, které pomohou pFi vydetfovani podvodl a souvisejicich
trestnych ¢&inl a které zajisti, Ze tyto pfipady budou FeSeny v&asnym a
nalezitym zplsobem.

Ridici orgdn a Sekretaridt URBACT proto vyzyvaji viechny partnery, dodavatele,
zameéstnance a verejnost, aby ucinili vSe, co je v jejich silach, aby se zabranilo
podvodim, aby zavedli pfimérend opatieni k odhalovani podvodi a aby sami
vystoupili s jakymkoli podezienim ohledné podvodd v souvislosti s timto
programem.

11.2 At uz se jednd o podezfeni na podvody & o podvody prokazané, program
URBACT III vytvoril silnou varovnou proceduru k tomu, aby byl oznamen jakykoli
podvod, kterého by se nékdo stal svédkem, at uz by se jednalo o nékterého
z partnert, kteréhokoli zU&astné&ného odbornika nebo snad dokonce nékterého
z orgdnl programu. Pokud by k tomu doSlo, vedkeré podrobnosti musi byt
poskytnuty na nasledujici anonymni e-mailovou adresu: alert@urbact.eu, aby mohla
byt provedena vedkerd ndlezitd opatfeni, a to pocinaje dikladnym vysetfenim
daného podvodu, a pokud je to vhodné, aby se uplatfovala veskera vcéasna a
nalezita opatreni, jak je popsano v programovych procedurach.

11.3 Pfipady podezfeni na podvod Ci prokazaného podvodu mohou byt take
zjistény a nahlaseny Ridicimu organu / Sekretariatu URBACT kontrolnimi organy
prvni urovné. Pracovnici kontroly jsou povinni oznamit veSkeré pripady podvodd
(oddil 2 Certifikdtu kontroly prvni Urovné) Ridicimu organu ¢i Sekretariatu URBACT
prostfednictvim specifické Sablony pro zpravy programu. Vzor této zpravy o
podezieni na podvod & prokazaném podvodu je k dispozici pracovnikim kontroly
prvni arovné na Sekretariatu URBACT.

§ 12 Opatreni ohledné informovani a publicity

12.1 Webové stranky URBACTu jsou jedinym internetovym nastrojem pro
komunikaci ohledné Projektu s externimi subjekty a pro pravidelnou aktualizaci
prostoru vénovaného Projektu (v 2. etapé nejméné jednou za mésic).

12.2 Jakékoli oznameni nebo publikace vydané Projektem, Vedoucim partnerem
nebo Projektovymi partnery, a to i v rdmci konferenci nebo seminafd, musi uvadét,
7e Projekt ziskal dotaci z prostfedkd EFRR a Ze byl financovan v ramci Operaéniho
programu URBACT III. Logo EU je povinné u vdech komunikaénich materidll a
nastroji vytvafenych v rdmci Projektl. Je také nutné, aby vsechny
dokumenty/produkty/hlaseni obsahovaly udaj, Ze Projekt byl spolufinancovan
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z EFRR prostrednictvim Operac¢niho programu URBACT III - a to pouzitim loga
URBACT se sloganem spolec¢né s logem EFRR. VSichni Projektovi partnefi a Vedouci
partner se musi Fidit Grafickym manualem URBACT, ktery obsahuje pravidla ohledné
informovani a publicity.

12.3 Partnefi souhlasi s tim, Ze Ridici orgdn / Sekretaridt URBACT je opravnén

v ramci Operacniho programu URBACT III zverejnit v jakékoli formé a na jakémkoli
médiu, vCetné internetu, nasledujici informace:

e jméno Vedouciho partnera a jeho partnerd,
e Ucel dotace,

o pfidélenou ¢&3stku a podil z celkovych nakladd projektu, na né&jz je
poskytnuto financovani,

e zemeépisnou polohu Projektu,
e zprdvy o postupu vletné zavére¢né zpravy a véech koneénych vystupd,

o zda a jakym zpUsobem byl Projekt jiz diive zvefejnén.

§ 13 Spoluprace s tretimi stranami

13.1 V pripadé spoluprace s tretimi stranami (vereJnyml nebo soukromymi
subjekty), delegovani Casti aktivit nebo outsourcingu, zUstavaji PrOJektow partnerl
Jedlnyml odpovédnymi stranami vi¢&i Vedoucimu partnerovi a skrze né&j Ridicimu
organu, pokud jde o dodrzovani svych zavazkd na zadkladé podminek stanovenych
v této smlouve.

13.2 Projektovi partnefi mohou, pokud by to pokladali za nutné nebo rozumné,
ozndmit svym mistnim partnerlim existenci této smlouvy.

13.3 Zadny z partnerl nemd pravo prevést svad prava a povinnosti v souladu
s podminkami tohoto protokolu bez pfedchoziho souhlasu ostatnich partnerd.

§ 14 Pojisténi

Projektovym partnerlim se doporuduje, aby se na celou dobu trvani této smlouvy
pojistili proti véem $koddm zplsobenym tFetim strandm v dlsledku realizace
projektu a plnéni této smlouvy.

* X %
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§ 15 Dlvérnost

15.1 Ackoli povaha realizace tohoto Projektu je verejna, bylo dohodnuto, ze cCast
informaci vyménovanych v souvislosti s jeho realizaci mezi Projektovymi partnery
samotnymi nebo s Monitorovacim vyborem, mize byt dlvé&rna. Pouze dokumenty
a daldi sou&asti vyslovné opatfené prohldsenim "divérné" se za takové budou
povazovat.

15.2 Tyka se to zejména studii, které byly dany k dispozici jedné ze stran v ramci
projektu ohledné metod, know-how, souborl nebo jakychkoli jinych typl
dokumentd oznadenych za dlvérné. Tyto informace mohou byt partnery pouZity
pouze v souladu s ustanovenimi této smlouvy.

15.3 Projektovi partnefi se zavazuji k prijeti opatfeni, aby vSichni zaméstnanci,
kteFi vykondvaji préaci, respektovali divérnou povahu téchto informaci a nijak je
nerozsifovali, nepredavali tfetim osobam ani je nepouzivali bez predchoziho
pisemného souhlasu Vedouciho partnera a partnerské instituce, ktera dané
informace poskytla.

15.4 Projektovi partnefi se zavazuji, ze prijmou stejnd opatreni pro zachovani
o v 4 . ré . v . . ré o v 7 .
duverného charakteru informaci, jako by Slo o jejich vlastni duvérne informace.

15.5 Na nize uvedené informace se klauzule o micenlivosti nevztahuje:

o informace, které jsou verejné Sifeny a jejich uverejnéni neni
zplsobeno poru$enim ustanoveni smlouvy na strané nékterého
z Projektovych partnerl tykajicich se jeho povinnosti zachovavat
ddvérnost;

o informace, o kterych miZe ten partner, jenz je S&ifi, jakymikoli
vhodnymi prostredky dokazat, Ze je vlastnil jiz pred Projektem.

15.6 Toto ustanoveni o ddvérnosti zUstdvd v platnosti po dobu dvou let od
ukonceni této smlouvy.

§ 16 Vysledky spolec¢nych aktivit

16.1 Vysledky spole¢nych aktivit zahrnuté do této dohody, jimiz jsou zpravy,
dokumenty, studie, elektronickd data a jiné produkty, at uz $ifené bezplatné nebo
komeréné&, jsou spole¢nym vlastnictvim partnerd, ale zUstavaji volné k dispozici pro
pouziti v rdmci Programu.

16.2 Projektovi partnefi mohou s vlastnictvim nakladat v souladu s vzdjemné
dohodnutymi pravidly, a to na zakladé prevazujicich pravidel spoluautorstvi.

16.3 Projektovi partnefi se vyslovné zavazuji sdélovat, a to bez ¢asového omezeni,
Ze realizace probéhla za spoluprace Operacniho programu URBACT III.

* X %

* *
* *

SPOLECNA UMLUVA MEZI PARTNERY URBACT III - “ON STAGE. Music Schools for social change” E

Europeanllnion
SR Strana 46 / 56




§ 17 Rozhodné pravo

Tato smlouva se fidi Spanélskym pravem, jakozto pravem zemé Vedouciho
partnera.

§ 18 Zmény smlouvy

18.1 Tato smlouva mdZe byt zmé&néna pouze prostiednictvim pFilohy za tim G¢elem
podepsané vSemi zucastnénymi stranami.

18.2 Zmény Projektu (harmonogram, rozpocet), které byly schvaleny
Monitorovacim vyborem, mohou byt provadény beze zmény této smlouvy.

18.3 Zmény v oficidlnich programovych dokumentech, na néz tato smlouva
odkazuje (napr. Operacni program, Programovy manual apod.), pokud budou
schvaleny Monitorovacim vyborem, a pokud je to nutné, Evropskou komisi, se
automaticky vztahuji na tuto smlouvu, aniz by ji bylo tfreba ménit.

§ 19 Pravni nastupnictvi

19.1 Vedoucimu partnerovi je dovoleno postoupit své povinnosti a prava
vyplyvajici z této smlouvy pouze po predchozim pisemném souhlasu Ridiciho organu
a Monitorovaciho vyboru.

19.2 V pripadech pravniho nastupnictvi (napr. kdyz Vedouci partner zméni svou
pravni formu), je Vedouci partner povinen preveést vSechny povinnosti vyplyvajici
z této smlouvy na svého pravniho nastupce. Vedouci partner musi informovat Ridici
organ o jakékoliv zméné predem.

§ 20 Vyssi moc

20.1 V ramci této smlouvy znamena "vysSi moc" jakoukoli nepredvidatelnou
a neprekonatelnou udalost nastalou po podpisu této smlouvy, kterd brani Uplnému
nebo ¢asteCnému plnéni této smlouvy.

20.2 Existuji specifické pripady "vyssi moci": valky, pfirodni kalamity, generalni
stavky, povstani, vzpoury, epidemie, zemétreseni, povodné a jiné obdobné
udalosti.

20.3 Udalosti "vy$si moci" zprostuji strany odpovédnosti za Uplné ¢i ¢astecné

neplnéni povinnosti stanovenych v této smlouvé v prib&hu obdobi, v némz
nastanou, a pouze v pripadé, ze byly tyto udalosti Fadné oznameny.

* X %
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20.4 Za "vyssi moc" neni povazovana udalost podobna udalostem vysSe uvedenym,
jez bez toho, ze by vytvofila nemoznost plnéni, pouze ucini plnéni povinnosti pro
nékterou ze smluvnich stran velmi nakladnym.

8§ 21 Neplatnost

21.1 Pokud by nékteré z ustanoveni této smlouvy bylo prohlaseno za neplatné ci
neucinné ve vnitrostatnim pravu nékteré ze stran nebo v pravu upravujicim tuto
dohodu, necini to ostatni ustanoveni neplatnymi ¢i nedcinnymi.

21.2 Skutec¢nost, Ze jedna ze smluvnich stran nevyzaduje aplikaci nékterého
z ustanoveni smlouvy neznamena, Ze tato smluvni strana se takového ustanoveni
vzdava.

8§ 22 Promliceni

Zaloby tykajici se jakychkoli problémd vyplyvajicich z této smlouvy nemohou byt
k soudu podany vice nez tfi roky poté, co nastanou. V pripadé zalob ve véci naroku
na vraceni finanénich prostfedkl se pouzije obdobi tfi let od posledniho pfevodu
penéz.

§ 23 Prekladové jazyky

Tato smlouva i jeji prilohy musi byt k dispozici v anglictiné. V pripadé prekladu
tohoto dokumentu do jiného jazyka bude zdvazna anglicka verze.

§ 24 Sidlo

Pro Uclely této smlouvy si Projektovi partnefi neodvolatelné zvoli sidlo na adrese
uvedené na jejich hlavickovych papirech, kam budou pravoplatné zasildna vSechna
oficialni oznameni. Jakakoli zména sidla musi byt oznamena Vedoucimu partnerovi
do 15 dnd nasledujicich po zmé&né adresy, a to doporué¢enym dopisem.

8§ 25 Zavérecna ustanoveni

24.1 Pokyny Evropské komise a distribuované finanéni a pravni zavazky jsou
povazovany za nedilnou soucdst této smlouvy mezi Vedoucim partnerem
a Projektovymi partnery.

24.2 Poclet vyhotoveni této smlouvy je roven poctu signatard této smlouvy. Kazda
podepisujici instituce prohlasuje, ze obdrzela jedno vyhotoveni této smlouvy.

* X %
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Sepsano v L'Hospitalet dne 1. Unora 2021
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§ 26 Podpisy

Vedouci partner L'Hospitalet

Mistni spolufinancovani (v €): 65.553,60
Prispévek z EFRR (v €): 152.958,40€

Narodni prispévek Norska ¢i SvYcarska (V €) .ooeeoeeeseeeeeceresnnns

‘ Maximalni celkové vydaje
Rozpocto.va 2018 2018 2019 2020 2021 CELKEM
kategorie
Etapa 1 Etapa 2 Etapa 2 Etapa 2 Prodlouzeni | Etapa 1 Etapa 2
Osobni naklady 24.000€ 0,00€ | 33.803,06€ | 36.897,71€ 12.299,23€ 24.000€ | 83.000,00€
Administrativni 720,00€ 0,00€| 1.014,09€| 1.106,93€ 368,98¢€ 720,00€ 2.490,00€
naklady
Cestovné a 12.654,00€ 0,00€| 2.475,47€| 14.431,90€ 4.810,63€| 12.654,00€ | 21.718,00€
ubytovani
Externi 42.626,00€ 0,00€ | 44.611,63€ | 16.423,10€ 50.269,27€| 42.626,00€ | 111.304,00€
poradenstvi a
sluzby
Vybaveni 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00€ 0,00 € 0,00 €
POAPIS: oo

Jméno podepisujici osoby!: Francesc Belver i Vallés

Funkce podepisujici osoby: Tinent d’Alcaldia de I’Area de Planificacié Estratégica I
Economica, Joventut I Esports (mistostarosta pro oblast strategického a ekonomického
planovani, mladeze a sportu)

Datum: . . [RAZfTKQ INSTITUCE
VEDOUCIHO
PARTNERA]

I Osobou podepisujici se za Vedouciho partnera mize byt zvoleny ¢&len, feditel & vedouci
oddéleni ¢i odboru, Projektovy koordinator. Podepisujici osoba musi byt zplnomocnéna
danou instituci k podpisu vedkerych dokumentd zavazujicich tuto instituci k Gé&asti na
projektu.

* X %
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Partner 1 Adelfia

Mistni spolufinancovani (v €): 11.918,95€
Piisp&vek z EFRR (v €): 63,947.20€

Narodni pFispévek Norska ¢i SvYcarska (V €) .ooveeeeoeeeseeeeecerennns

‘ Maximalni celkové vydaje
Rozpoctova kategorie 2018 | 2018 2019 2020 2021 CELKEM
Etalpa Etazpa Etapa 2 Etapa 2 Prodlouzeni | Etapa 1 Etapa 2
Osobni naklady 0,00€ | 0,00€ | 2.720,00€| 2.720,00€ 1.192,00€ 0,00€ 7.632,00€
Administrativni néklady 0,00€ | 0,00€ 81,60€ 81,60€ 35,76€ 0,00€ 228,96€
Cestovné a ubytovani 0,00€ | 0,00€ | 2.800,00€| 2.100,00€ 00,00€ 0,00€ 2.748,90¢€
Externi poradenstvi a sluzby | 0,00€ | 0,00€ | 29.528,40€ | 33.818,40| 25.560,20€ 0,00€ | 67.473,74€
Vybaveni 0,00€ | 0,00€ | 1.382,00€ 0,00€ 0,00€ 0,00€ 1.376,16€

POAPIS: oo
Jméno podepisujici osoby?: Giuseppe Cosola

Funkce podepisujici osoby: starosta mésta Adelfia

[RAZITKO
PARTNERSKE
INSTITUCE]

2 Osobou podepisujici se za Projektového partnera mize byt zvoleny ¢&len, Feditel ¢ vedouci
oddéleni ¢i odboru, Projektovy koordinator. Podepisujici osoba musi byt zplnomocnéna
danou instituci k podpisu vedkerych dokumentd zavazujicich tuto instituci k G&asti na
projektu.

* X %

* *
* *

SPOLECNA UMLUVA MEZI PARTNERY URBACT III - “ON STAGE. Music Schools for social change” S

Europe i
European Reqional




Partner 2 Aarhus

Mistni spolufinancovani (v €): 28.053,00€
Prispévek z EFRR (v €): 65.457,00€

Narodni prispévek Norska ¢i Svycarska (V €) ..ocoovveeoeeorenereeseeneans

‘ Maximalni celkové vydaje
Rozpoctova kategorie 2018 | 2018 2019 2020 2021 CELKEM
Etapa | Etapa Etapa 2 Etapa 2 Prodlouzeni | Etapa 1l Etapa 2
1 2

Osobni naklady 0,00€ 15.508,00€ | 23.619,00€ | 7.873,00€ 0,00€ | 47.000,00€
Administrativni naklady 0,00€ 465,24€ 708,57€ 236,19€ 0,00€ 1.410,00€
Cestovné a ubytovani 0,00€ 3.775,63€| 1.856,09€| 5.568,28€ 0,00€ 11.200,00€
Externi poradenstvi a sluzby 0,00€ 8.520,83€| 6.344,80€| 19.034,37€ 0,00€ 33.900,00€
Vybaveni 0,00€ 0,00€ 0,00€ 0,00 0,00€ 0,00€
POdPIS: oo

Podpis podepisujici osoby3: Rabih Azad-Ahmad

Funkce podepisujici osoby: radni, Odbor kultury a sluzeb ob&nim

[RAZITKO
PARTNERSKE
INSTITUCE]

3 Osobou podepisujici se za Projektového partnera mize byt zvoleny ¢&len, Feditel ¢ vedouci
oddéleni ¢i odboru, Projektovy koordinator. Podepisujici osoba musi byt zplnomocnéna
danou instituci k podpisu vedkerych dokumentd zavazujicich tuto instituci k G&asti na
projektu.

* X %

* *
* *
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Partner 3 Brno

Mistni spolufinancovani (v €): 8.847,00€
Pispévek z EFRR (v €): 50.133,00€

Narodni prispévek Norska ¢i Svycarska (V €) ..ocovveeoeeoreoeeneeereneans

‘ Maximalni celkové vydaje
Rozpoctova kategorie 2018 | 2018 2019 2020 2021 CELKEM
Etapa | Etapa Etapa 2 Etapa 2 Prodlouzeni | Etapa 1 Etapa 2
1 2

Osobni naklady 0,00€ | 6.102,64€| 10.423,02€ 3.474,34€ 20.000,00€
Administrativni naklady 0,00€ 183,08€ 312,69€ 104,23€ 600,00€
Cestovné a ubytovani 0,00€| 1.552,11€| 1.861,97€| 5.585,92€ 9.000,00€
Externi poradenstvi a sluzby 0,00€ | 4.695,15€| 6.171,22€| 18.513,63€ 29.380,00€
Vybaveni 0,00€| 0,00€ 0,00€ 0,00€ 0,00€
POAPIS: oo

Jméno podepisujici osoby*: JUDr. Markéta Vankova

Funkce podepisujici osoby: primatorka mésta Brna

[RAZITKO
PARTNERSKE
INSTITUCE]

4 Osobou podepisujici se za Projektového partnera miZe byt zvoleny ¢&len, Feditel ¢ vedouci
oddéleni ¢i odboru, Projektovy koordinator. Podepisujici osoba musi byt zplnomocnéna
danou instituci k podpisu vedkerych dokumentd zavazujicich tuto instituci k G&asti na
projektu.

* X %

*
* *
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Partner 4 Grigny

Mistni spolufinancovani (v €): 21.816,00€
PFispévek z EFRR (v €): 50.904,00€

Narodni prispévek Norska ¢i Svycarska (V €) ..ooovcveeoeeoreoeeseeereneans

| Maximalni celkové vydaje
Rozpoctova kategorie 2018 | 2018 2019 2020 2021 CELKEM
Etapa | Etapa Etapa 2 Etapa 2 Prodlouzeni Etapa 1 Etapa 2
1 2

Osobni naklady 0,00€ 0,00€ | 22.500,00€ | 7.500,00€ 30.000,00€
Administrativni naklady 0,00€ 0,00€ 675,00€ 225,00€ 900,00€
Cestovné a ubytovani 0,00€| 5.728,38€| 1.042,91€| 3.128,71€ 9.900,00€
Externi poradenstvi a sluzby 0,00€ [ 11.921,92€ | 4.999,52€ | 14.998,56€ 31.920,00€
Vybaveni 0,00€| 0,00€ 0,00€ 0,00 0,00€
POAPIS: oo

Jméno podepisujici osoby?: Philippe Rio

Funkce podepisujici osoby: starosta mésta Grigny

[RAZITKO
PARTNERSKE
INSTITUCE]

5 Osobou podepisujici se za Projektového partnera mize byt zvoleny ¢&len, Feditel ¢ vedouci
oddéleni ¢i odboru, Projektovy koordinator. Podepisujici osoba musi byt zplnomocnéna
danou instituci k podpisu vedkerych dokumentd zavazujicich tuto instituci k G&asti na
projektu.

* X %

* *
* *
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Partner 5 Katovice

Mistni spolufinancovani (v €): 8.847,00€
Pispévek z EFRR (v €): 50.133,00€

Narodni prispévek Norska ¢i Svycarska (V €) ..ocoveeeoeeoreomeeseeeenens

| Maximalni celkové vydaje
Rozpoctova kategorie 2018 | 2018 2019 2020 2021 CELKEM
Etapa | Etapa Etapa 2 Etapa 2 Prodlouzeni | Etapa 1 Etapa 2
1 2

Osobni naklady 0,00€ | 7.491.14,00€ | 5.733,00€ 2.775,86€ 16.000,00€
Administrativni naklady 0,00€ 224,73€ 171,99€ 83,28¢€ 480,00€
Cestovné a ubytovani 0,00€ 3.042,82€| 3.000,00€ 2.957,18€ 9.000,00€
Externi poradenstvi a sluzby 0,00€ 9.134,86€| 7.954,79€ 16.410,35€ 33.500,00€
Vybaveni 0,00€ 0,00€ 0,00€ 0,00€ 0,00€
POAPIS: oo

Jméno podepisujici osoby®: Piotr Zaczkowski

Funkce podepisujici osoby: feditel Kulturniho institutu

[RAZITKO
PARTNERSKE
INSTITUCE]

¢ Osobou podepisujici se za Projektového partnera mize byt zvoleny ¢&len, Feditel ¢ vedouci
oddéleni ¢i odboru, Projektovy koordinator. Podepisujici osoba musi byt zplnomocnéna
danou instituci k podpisu vedkerych dokumentd zavazujicich tuto instituci k G&asti na
projektu.

* X %

* *
* *
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Partner 6 Valongo

Mistni spolufinancovani (v €): 9.436,50€
Pispévek z EFRR (v €): 53.473,50€

Narodni prispévek Norska ¢i Svycarska (V €) ..ooovveeoeeoreonereeeenens

| Maximalni celkové vydaje
Rozpoctova kategorie 2018 | 2018 2019 2020 2021 CELKEM
Etapa | Etapa Etapa 2 Etapa 2 Prodlouzeni Etapa 1 Etapa 2
1 2

Osobni naklady 0,00€| 6.091,37€| 7.091,37€ 3.545,69€ 16.728,43€
Administrativni naklady 0,00€ 182,74€ 212,74€ 106,37€ 501,85€
Cestovné a ubytovani 0,00€ | 2.991,98€ 535,50€| 4.472,52€ 8.000,00€
Externi poradenstvi a sluzby 0,00€ | 12.267,16€ | 13.462,25€ | 11.950,31€ 37.679,72€
Vybaveni 0,00€| 0,00€ 0,00€ 0,00€ 0,00€
POAPIS: oo

Jméno podepisujici osoby’: José Manuel Ribeiro

Funkce podepisujici osoby: starosta mésta Valongo

[RAZITKO
PARTNERSKE
INSTITUCE]

7 Osobou podepisujici se za Projektového partnera mize byt zvoleny ¢&len, Feditel ¢ vedouci
oddéleni ¢i odboru, Projektovy koordinator. Podepisujici osoba musi byt zplnomocnéna
danou instituci k podpisu vedkerych dokumentd zavazujicich tuto instituci k G&asti na
projektu.

* X %

*
* *
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